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SEYYID NESIMI VE TURKCE DIVANI"'NDAKI

MUZIKAL UNSURLAR
Ahmet Hakk: Turabi*

OZET

Ahmed Yesevi hazretlerinin Asya’da mayaladigi “Tasavvufi Irfan”
Anadolu’ya gonderdigi talebeleri elinde gelismis ve Islam Diinyasi’'mn
derdine derman olmustur. Zira her alanin kendi iginde yasadig1 kesmekes-
lerle gecen bir donemin saga sola savrulan insanlarina Muhammedi iman
ve ahlakin 6gretimi vazifesi mutasavviflarca gerceklestirilmistir. Bu egitim
ve Ogretim siirecinde muvaffakiyetin saglanmasimdaki en 6nemli iki unsur
mutasavviflarca kaleme alinan dini-tasavvufi siirler ve bu siirlerin goniille-
re tesirine, goniilden gonle aktarimina vasita olan msiki eserleridir. Bu
mutasavvif sairlerin biri olan Hz. Nesimi'nin siirleri giintimiizde etkisini
devam ettirirken, siirlerinde rastladigimiz mfsiki terimleri kendisinin
musiki ilmine vakif olduguna isaret etmektedir. Bilhassa Abdiilkadir
Meragi gibi Tiirk Miizigi'ne hem teori hem de beste olarak pek ¢ok eser ka-
zandiran bir msikisinas ile aym1 donemlerde yasamasi, “Bildirinin konu-
sunu musiki tarihine 151k tutmasi agisindan daha da onemli bir hale getir-
mektedir”. Ciinkii Seyyid Nesimi Divini’ndaki siirlerin, donemin msiki te-
orisi, makamlari, ¢algilari ve formlar1 hakkinda bilgi sahibi olmamizi sagla-
yan bazi miizikal unsurlari ihtiva ettigi gortilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Nesimi Miizik, Nesimi M{isiki, Nesimi Besteler.

GIRIS

Genellikle “Nesimi” mahlasiyla siirlerini kaleme alan, bu mahlasiyla
birlikte “Seyyid”, “Imadiiddin” gibi {invanlariyla anilan sairin gercek adi
adeta unutulmustur. Kemal Edip Kiirkc¢tioglu, Seyyid Nesimi Divini'ndan
Se¢meler isimli eserinde bazi miielliflerin herhangi bir kaynak gostermeksi-
zin sairin gercek adinin “Ali, Omer, Muslihuddin” oldugunu iddia ettikle-

Prof. Dr., Marmara Universitesi Hahiyat Fakiltesi, Tiirk Din Musikisi Anabilim Dali, ah-
turabi@yahoo.com. Not: Bildirinin hazirlanmasindaki 6nemli katkilarindan dolay1 dokto-
ra 6grencim Fatma Zehra Karisman’a tesekkiir ederim.
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rini belirtmektedir.! Dogum tarihi de net olarak bilinmeyen Nesimi'nin do-
gum yeri hakkinda Bagdat, Diyarbakir, Tebriz, Siraz, Nusaybin, Sirvan gibi
gesitli rivayetler bulunmaktadir.? Belki de sairin kisisel bilgileri ile ilgili ke-
sin olarak tek sOyleyebilecegimiz, yasadigr donemin XIV. asrin ikinci yari-
styla XV. asrin yaklasik ilk geyregi oldugudur. Bizler icin 6nemi, biraktig1
eserler oldugundan biitiin bu bilinmezlikler Nesimi'nin edebiyat alanindaki
degerinde herhangi bir noksanlik meydana getirmemektedir.

Siirlerinde kullandig1: “gelemem” yerine “gelebilmem”, “demem” ye-
rine “demezem” gibi yeterlik fiilleriyle genis zamanlarin olumsuz hallerini
ifade tarzindan, dilinin Tiirkce'nin Oguz lehgesine yakin olan Azerbaycan
dili oldugu anlasilan Nesimi'nin bazi siirlerinden ve kaynaklarda dile geti-
rilen bilgilerden hareketle Azerbaycan, Iran ve civari, Trak, Suriye, dogu, ba-
t1 ve giiney Anadolu’da yasaminu stirdiirdiigii tahmin edilmektedir.?

Bu donemde bu bolgelerde Celayirliler, Muzafferiler, Karakoyunlu-
lar, Dulkadirogullar hiikiim siirmektedir. Oliim tarihinde ihtilaf olmakla
birlikte* siirlerinde dile getirdigi ve yaymaya calistigr itikadi gortisleri
Islam’a aykir1 bulunarak ulema tarafindan hakkinda idam fetvasi verildi-
gi, donemin Memliik Sultan1 el-Melikii'l-Miieyyed Seyh el-Mahmidi'nin
fetvay1 onayi tizerine Halep’te derisi ytliziilmek stretiyle infaz edildigi
konusunda kaynaklar ittifak etmektedir.> Mezarinin Fars’a bagli Zer-
kan’da oldugunu iddia edenler varsa da Veyis Degirmencay, kaynaklarin
¢ogunun Nesimi'nin Halep’te medf(in oldugu konusunda ittifak ettikleri-
ni aktarmaktadir.

Tiirkce, Farsca ve Arapga’ya hakim olan Nesimi'nin kaside, gazel,
mesnevi, terciibent, terkibibent, murabba, musammat, miistezad, kita, rubai
ve tuyug gibi nazim sekillerinde siirler yazdigi; kalemini ve dilini inanci
dogrultusunda kullanarak Farsca ve Tiirkge siirlerinde biiyiik oranda
Hurdfilik 6gretisine yer verdigi bilinmektedir.”

1 Kemal Edip Kiirkciioglu, Seyyid Nesimi Divini’ndan Segmeler, Kiiltiir ve Turizm Bakanhig
Yayinlare: 612, 1000 Temel Eser Dizisi: 118, Ankara 1985, s. I-11.

2 Kiirkgiioglu, s. V-VL

3 Kirkg¢tioglu, s. VII, XV.

4 Biz olim tarihinin 1412-1421 yillar1 arasinda oldugunu tahmin etmekteyiz. Ciinkii hak-
kinda verilen 6liim fetvasini onaylayan dénemin Memliik Sultani el-Melikii’l-Miieyyed
Seyh el-Mahmidi ez-Zahiri 1412 yilinda tahta ¢ikmig 1421 yilinda vefat etmistir. (Ismail
Yigit, “Seyh el-Mahm(idi”, DIA, Istanbul 2010, XXXIX, 58-60.)

5 Kirkgtioglu, s, XVIL; Yavuz Akpiar, Azeri Edebiyati Arastirmalari, Dergah Yayinlari, Is-
tanbul 1994, s. 461; Hiiseyin Ayan, Nesimi Divini (Tiirkce Divdnin Tenkitli Metni), Tiirk Dil
Kurumu, Ankara 2014, C. I-II Birlestirilmis Baski.

6 Veyis Degirmencay, Imadiiddin Nesimi ve Farsca Divani'min Tiirkce Cevirisi, Atatiirk
Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Erzurum 2005, s. XXVIIL

7 Degirmencay, s. XXXIL
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Divan’daki miizikal unsurlarin taramasini yaparken basvurdugumuz
Tiirkce Divani'n tenkitli metnini hazirlayan Hiiseyin Ayan, Nesimi'nin
edebi kisiligini iki devreye ayirmaktadir:

1. Fazlullah-1 Hur(fi ile tamismadan onceki devre. Ayan, Nesiminin
bu donemde genis bir edebi ve dini bilgi ile yazdigini kabul ettigi siirlerinde
ifade ve iisltib agisindan sairin dilini tutuk bulmakta yani bir fikri bir duy-
guyu ifade etmekte giigliik ¢ektigini lirizmi hentiz yakalayamadigin hatta
mahlasini bile tam olarak tespit edemedigini belirtmektedir.?

2. Hayatinin doniim noktas: olan Fazlullah-1 Hur(ifi ile tanismasindan
sonraki donem. Bu tanismadan sonra Nesimi'nin i¢ diinyasinda biiyiik bir
ferahliga kavustugunu, bunun siirine de dil ve tisltb agisindan yansidigin
sOyleyen Ayan, Nesimi'nin benimsedigi inan¢ unsurlarin dile getirirken in-
sandan, onun ytiziinden viicudundan hareketlerinden ilham aldigini, bu
devrindeki siirlerinin hem didaktik hem de lirik mahiyette oldugunu be-
lirtmektedir.® Edebi kisiligi ile ilgili bu tahlilleri yapan Hiiseyin Ayan, cag-
dag1 olan ya da sonraki donemlerde yasayan sairlerin bir kisminin edebi bir
kismmin da hem edebi hem de itikadi anlamda ondan etkiledigini; yakin
zamanlara kadar tekke sairlerinin onu taklit ettigini; Iran Edebiyatindaki
mazmunlar1 Hurtfilikle mezcederek Tiirk Edebiyati'na getirip bunlar: siir-
lerinde kullanmak suretiyle Divan Edebiyatinin yoniinii tayin eden kisinin
Nesimi oldugunu iddia etmektedir.1

Nesimi'nin eserleri hakkinda kisaca bilgi vermek gerekirse Tiirkce ve
Farsca siirlerinden olusan iki divaninin yan sira, kendisine aidiyeti kesinlik
kazanmamis olmakla birlikte HurGfilikle ilgili iki mensur eserinin bulun-
dugu bilinmektedir."

Nesimi’nin Yasadig1 Donem’de Islam Diinyasi'nda Misiki

Nesimi'nin yasadigr donem olan XIV. asirda Tiirk misikisinin bir 6n-
ceki asirda oldugu gibi tiir bakimindan yeni bir olusum ve gelisim stireci
igerisine girdigi, Islamiyetin etkisi sonucu tekke miiziginin bu dénemde
hizli bir gelisme gosterdigi kaynaklarda ifade edilmektedir.1?

8 Hiiseyin Ayan, Nesimi Divin (Tiirkce Divan’in Tenkitli Metni), Tiirk Dil Kurumu, Ankara
2014, C. I-II Birlestirilmis Baski, s. 24.

° Ayan,s. 29, 41.

10 Ayan, s. 71.

11 Degirmencgay, s. LII, LIIL

12 Kubilay Kolukirik, Abdiilkddir Merdgt ve Serhu’l-Edvdr’i, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiik-
sek Kurumu Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yaymnu: 420, Aragtirma Inceleme: 94, Ankara 2012, s.
29.
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Miizik sistemi olarak ise Nesimi'nin yasadig1 cografyada Safiyyiiddin
Abdiilmiimin el-Urmevi'nin tespit ettigi 17'1i ses sisteminin kullanildig: bi-
linmektedir. XIV. Yiizyildan XVL. yiizyil ortalarma kadar Islam cografyasi-
nin hem Tiirk diinyasinda hem de ona komsu olan milletlerin nazari misiki
calismalarinda Safiyyiiddin’in sisteminin elden gegirilip aydinlatilmaya ¢a-
ligildigim ifade eden Nuri Ozcan Huzistan, Fars ve Cibal bolgelerinde aym
yap1y1 benimsemis olan nazariyecilerin de eserlerinde bu sistemi ele aldik-
larmi belirtmektedir.'

S6z konusu donem ve cografyada miizikle ilgili bilimsel ve teorik
problemleri arastirmis en 6nemli bilgin olarak kabul edilen Abdiilkadir
Meragi'nin'4, Safiyyiiddin'in ortaya koydugu bu sistemi ondan devralarak
Tiirk mtsikisini Tirkistan msiki anlayisi geleneklerine daha benzer hale
getirmeye calistig1 goriilmektedir.!> Bestekarlik ve icracilik kabiliyeti ile ya-
sadigr donemde dikkat ¢eken Meragi miizik teorisyeni olarak bu ilmi hem
nazari hem de ameli olarak ele aldig: birbirini tamamlar nitelikte alt1 adet
musiki nazariyati kitabr yazmastir: Camiu’l-Elhin, Makasidii’l-Elhdn, Kenzii'l-
Elhin, Ziibdetii’l-Edvir, Serhu’l-Edvdr, Risdle-i Fevdid-i Asere. Bunlar disinda
Cemaleddin Abdullah el-Mardini'nin Mukaddime fi ilm-i Kavdnini’l-Engdm
ve onu agikladigr Urciize fi Serhi'n-Nagamdt adli eserlerini, Celdleddin Faz-
lullah el-Ubeydi'nin de Urmevi'nin eserlerini ayr1 ayr1 agikladigy kitaplari-
n1 bu yiizyilda kaleme aldiklar1 kaynaklarda belirtilmektedir.!® Sonug ola-
rak 14. yiizyilda yasayan miizik nazariyecilerinin yazdiklar1 eserlerde hep
Safiyyiiddin’in sistemini ele alarak agiklamaya calistiklar1 ve bu sayede da-
ha sonraki ytizyillarda olusacak miisiki ekollerine (Herat, Horasan, Osman-
I1 gibi) zemin hazirladiklar1 sdylenebilir.

Nesimi'nin, yasadigr donem ve cografya goz oniinde bulunduruldu-
gunda o bolgede hiikiimranlik siiren Celayir Devleti'nin ilk birkag hiikiim-
darma yetismis olabilecegi diistiniilmektedir. Bunlardan ikinci Celayir Hii-
kiimdar1 olan Sultan I. Uveys Bahadir Han'in sairliginin yaninda miizik,
hat ve resim sanatlarinda kendi doneminin 6nde gelen sanatkarlarindan
kabul edildigi, miizik sahasinda birkag bestesi oldugu bilgisi kaynaklarda
yer almaktadir.” Semerkandi Tezkiretii’s-Suard’smda Sultan 1. Uveys

13 Nuri Ozcan, Tiirk Milsikisi Tarihi, Yayinlanmamus Ders Notlari, Istanbul 2015, s. 14.

14 Nergiz Sakirzade, Azerbaycan ve Tiirkiye'nin Miizik Kiiltiirleri, Cev. Tura Aliyeva, Bakii-
[zmir 1995, s. 19.

15 Kolukirik, s. 29.

16 Tiirk Din Milsikisi El Kitabi, “11-14. Yiizyillar Arasindaki Miisiki”, Mehmet Oncel ve Fazh
Arslan, Edt. Ahmet Hakki Turabi, Grafiker Yayinlari, Ankara 2017, s. 45.

17 Biilent Yilmaz, Celdyirliler Kabile-Devlet, (Doktora Tezi), Atatiirk Universitesi SBE, Erzurum
2002, s. 152.
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Bahadir Han'in misiki ve edvar ilminde eserleri oldugunu dile getirmekte-
dir.'® Ancak Tezkiretii’s-Suard’min farkli bir yayminda bu edvarin Sultan
Ahmed Bahadir b. Uveys'e ait oldugu ifade edilmektedir.!® Seadet Sihiyeva,
Seyyid Nesimi 6rneginde hazirladig: bir calismasinda hem sair hem de mii-
zik teorisyeni oldugunu belirttigi Sultan Ahmet Celayir'e — muhtemelen
Sultan Ahmed Bahadir b. Uveys'i kastederek- ait bir Miizik Risalesi'nin
varhigindan bahsetmektedir.? Nuri Ozcan ise Tebrizli hattat Sehabeddin
Abdullah Sayrafi'nin Safiyytiddin’in Kitdbu'l-edvdr'in agikladig Hiildsatii’l-
efkdr fi ma’rifeti’l-edvdr adl1 bir miizik teorisi eseri hazirladigin1 ve bunu za-
manin Celayirli Hitkiimdar1 Sultan Ahmed Bahadir b. Uveys’e ithaf ettigi-
ni belirtmektedir.?! Burada adi gegen eserde - Hiildsatii’l-efkar fi ma'rifeti’l-
edvdr - Safiyytiddin’in Kitdbu'l-edvir'inin acgiklamasini acaba gercekten hat-
tat Sehabeddin Abdullah Sayrafi mi yapmistir yoksa o, serhi yaziya gegiren
kisi midir sorusu da akla gelmektedir. Yani bir edvarin varlig1 gercegi orta-
dadir ancak bunun kime ait olduguyla ilgili bir ihtilaf s6z konusudur. Bu
konuda bahsi gecen sultanlardan Ahmed Bahadir b. Uveys’in de mfisiki bi-
liminde ve misiki aletleri konusunda usta oldugu, ¢ok giizel keman ¢aldig;,
kendisine ait birkag bestesinin bulundugu, msiki biliminin devrin biiytiik
muisiki alimi Abdiilkadir Meragi sayesinde Sultan Ahmed Celayir done-
minde zirveye ulastig1 kaynaklarda belirtilmektedir.?> Meragi bu donemde
sultanlarin istegi tizerine 24 zamanli “darb-1 rebi”, 30 zamanli “devr-i sahi”,
49 zamanl “darb-1 fetih” ustllerini tertip etmis, Ramazan ayinda her giin
birer adet olmak {izere beste tiirlerinin en zorlarindan biri kabul edilen
“Nevbet-i miiretteb”den 30 adet eser bestelemistir.?®> Celayirli sultanlarin
sanata duyduklar1 bu ilgi, bizzat sanatkar olmalari, sanatkarlar1 saraylarin-
da himaye etmeleri diger giizel sanatlarin oldugu gibi misikinin de bu do-
nemki gelismesinde 6nemli rol oynamustir diyebiliriz.

Yine bu donemde Nesimi'nin yasadig1 Fars bolgesinde hiikiim siiren
Muzafferiler Devleti'nde de Urmevi'nin sisteminin ele alindig: eserlerin ya-
zildig1 bilinmektedir.?* Bu eserlerden Hasan Kasani'nin Kenzii't-Tuhaf'1, do-

18 Devletsah b. Bahtisah Semerkandi, Tezkiretii’s-Suard, Cev. Necati Lugal, Pinhan Yayinci-
lik, istanbul 2011, s. 340.

19 Devletsah b. Bahtisah Semerkandi, Tezkiretii’s-Suard, Cev. Necati Lugal, Terciiman Gaze-
tesi, Istanbul 1977, C. 3, s. 370.

20 Seadet Sthiyeva, “Klasik Tiirk Edebiyatinda Miisikiye Iliskin Terimler”, Eski Tiirk Edebiya-
t1 Aragtirmalar: Dergisi, sy. 1, Agustos 2018, 1, 341.

21 Ozcan, s. 14.

2 Yilmaz, s. 233.

2 Nuri Ozcan, “Abdiilkadir-i Meragi”, DIA, Istanbul 1988, 1, 242.

A Ozcan, s. 15.
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nemin msiki anlayis1 konusunda 6nemli bilgiler veren, calgilar ve miizik
sistemi hakkinda teknik bilgiler sunan, perde isimlerinin zikredildigi bili-
nen en eski eser olarak tanitilmaktadir.?

Miizigin teorisinin bu kadar detayli arastirildig1 ve giintimtiize ulasan
en eski bestelerin sahibi Meragi'nin yasadigi donemde hayat siiren
Nesimi'nin de bu ilmi sanattan bigane kalacag: elbette diistintilemezdi. Ni-
tekim siirlerinde tespit ettigimiz miizikal terimler de Nesimi'nin derin bir
miizik bilgisine sahip oldugunu, aym1 zamanda dikkatli bir dinleyici oldu-
gunu ortaya koymaktadir. Zira ¢algi, form ve makam isimlerini yerli yerin-
de kullanmasi; bilhassa

Hasret yasi her ldhza kilur benziimiizi siz
Bu perdede bir ydr bize olmad: dem-siz

Ussdk meyinden kilali isret-i Nevruz
Té Rast gele Hiiseynide ser-dviz

Sen Cargahu lilt kila hiisn-i Biiziirg'i
Kiicek deheniinden bize iy dilber-i Sehndz

Zengiile-sifat nale kilam zdri be-Segah
Ciin azm-i Hicaz eyleye mahbiib-i hos dviz

Aheng-i Sifdhéni kilur ol ndy-i Iraki
Rehavi yolinda yine canum kila perviz

Gonliimi Hisdr eyledi ¢ii (Mii)berka
Gel olma Muhalif bize iy dilber-i piir-niz

Ciin soze geliip 1sk sozin kilsa Nesimi

Zevkindan anun cilsa geliir Sa‘di-i Sirdz?°
siiri, bizi giiniimiizde de bestelenen “kar” formu icin yazdigini diisiindiir-
mektedir. “Kar”, Tiirk Miizigi'nde, bestekarlarin giiclerini ortaya koydukla-
11 en biiytik eserler oldugundan ¢ok sanatli bestelenmelerine ayri bir itina
gosterilmistir. En biiyiik kar bestekar1 kabul edilen Abdiilkadir Meraginin
bu formdaki eserlerinin giiftesi Farsca oldugu icin daha sonraki bestekarlar

%5 Zeynep Yildiz, “14. Yiizyillda Msiki Tasavvuru: Hasan Kasani'nin Kenzii't-Tuhaf Adl
Eseri”, Insan ve Toplum Dergisi, sy. 2, Aralik 2011, I, 88.
% Ayan, s. 403
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ona hiirmeten veya onu takliden genellikle Farsca giifteler kullanmislarsa
da Tiirkee giifteli karlar da az degildir. Kar giifteleri 4, 6, 8 veya daha ¢ok
misrali olabilir. Bununla birlikte her muisra, i¢cinde ge¢cen makam isminde
bestelenmesi adettendir. Bundan dolayi sairin de miizige hakimiyeti olma-
s1, pes pese gelen makamlarin birbiriyle ge¢is uyumu olmas: gerekmekte-
dir. Yukaridaki siir, Nesimi'nin de miizik makamlarina vukifiyetini gos-
termesi agisindan iyi bir ornektir. Kar formu igin yazilmis bu tiir siirler, as-
Iinda giiniimiizde unutulan “zengtle, miiberka, muhalif vb.” makamlarin
yapisiyla ilgili bilgi vermese de hangi makama yakin olduklarina 1sik tut-
maktadir.

Nesimi Donemi’'ne Kadar Mutasavvif Sairler

Ahmed Yesevi, Siilleyman Hakim Ata, Sah Ismail Safevi Hatayi, Devlet
Mehmed AzAdi, Mahdumkulu, Yunus Emre, Mevlana Celaleddin Rimi gi-
bi mutasavvif sairlerin eserlerinin rehberliginde ve 14. Yiizyil'da Abdal
Musa, Kaygusuz Abdal, Said Emre; 15. Yiizyi1l'da Hact Bayram-1 Veli (0.
1430), Esrefoglu Rimi, Siileyman Celebi, Kemal Ummi, Emir Sultan, Dede
Omer Raseni gibi mutasavvif sairlerin refakatinde yazan Nesimi'nin siirle-
rinde karsilastigimiz miizikal unsurlar onun sadece tasavvuf degil aym
zamanda miizik sahasina da vukifiyetine isaret etmektedir.

Nesimi Divdani’'ndaki Miizikal Unsurlar

Seyyid Nesimi Divin’nda? yer alan gazel, tuyug, terci-i bend, miis-
tezad, mesnevi, murabba tiiriindeki siirlerin tamami1 miizikal unsurlar aci-
sindan tarandiginda 51 gazel, 8 terci-i bend, 4 mesnevi beytinde ve 3 tu-
yugda calgi, makam ya da msikisinas isimleri ve bazi misiki terimlerine
rastlanmustir.

1. Calgilar

Manziimelerde miizikal unsur bakimindan en ¢ok calg: isimlerinin
gectigi tespit edilmistir. Seyyld Nesimi'nin yasadigi donemde kullanilan
sazlar hakkinda fikir sahibi olmamiza imkan taniyan bu sazlardan siirlerde
en c¢ok ismi gecenler sirasiyla keman, ¢eng, ney, def, tanbur, nefir, rebab,
ud, mey, kudiim, ergantn, calpare ve ¢eganedir. Saz isimleri ile ilgili say1sal
bilgiler su sekildedir:

27 Hiiseyin Ayan, Nesimi Divini (Tiirkge Divan’in Tenkitli Metni), Tiirk Dil Kurumu, Ankara
2014, C. I-1I Birlestirilmis Baska.
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Keman 15 Ud 1
Ceng 11 Mey 1
Ney 7 Kudiim 1
Def 4 Ergantin 1
Tanbur 2 Calpare 1
Nefir 2 Cegane 1
Rebab 2
a. Keman

Solo ve orkestra miiziginde kullanilan, ge¢cmisten giintimiize degisim
ve gelisim igerisinde ulasan yayl calgilardan biridir. Nesimi siirlerinde ke-
man sozcligii 15 defa ge¢mektedir. Daha ¢ok kas ve tir kelimeleri ile birlikte
kullanildig1 ve misiki aleti olarak anilmadigy goriilmektedir.

“Kasunla kirpigiin ¢iin sayd eyledi cihdm
Sayyad elinde ayruh tir ii kemdn gerekmez”
(Gazel 175, 8) (Nesimi Divini, sf. 395)

“Tograyan “1skunda oh tek kirpigiin tanuk durur
Kaddiimi kas tek keman itmek dilersen itmegil”
(Gazel 227, 9) (Nesimi Divini, sf. 462)

“Kirpiigtinden cin-gikdr ohlar diizermigsen meger
Kaglarun yayin kemdn itmek dilersen itmegil”
(Gazel 228, 9) (Nesimi Divin, sf. 463)

“Tir menem kemdn menem pir menem civin menem

Devlet-i cividin menem ine vii dna sigmazam’”
(Gazel 270, 14) (Nesimi Divini, sf. 518)

“Men kavs ile hem keman u tirem
Ly tir ii keméan keman menem men”
(Gazel 306, 9) (Nesimi Divini, st. 561)

“Kaglarun ile kirpigiin kasd ider usta cinuma
Bagrumu deldi ndvekiin tir ii kemdn misan nesen”
(Gazel 319, 6/349,7) (Nesimi Divdn, st. 581, 619)

“Cin-1 ‘dsiksan ayd simin-zenah ebril-kemdn
Kim cemaliin Mushafindan gonliim old: seb’a-hin”
(Gazel 344, 1) (Nesimi Divini, st. 614)
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“Du-senbe giini riz-1 diliim soylediim dhir
Ol ruhlar giil kirpiigi oh kas: kemana”
(Gazel 359, 3) (Nesimi Divini, sf. 630)

“Kirpigiin nidvek omdur kaglarin Cagi keman
Ugramaz dsikdan 0zge sol ohun peykinima”
(Gazel 366, 9) (Nesimi Divini, st. 639)

“Siiretde kirpigiindiir sehm-i sa’adet el-hak
Ma’'nide kibe kavseyn iki kasun kemani”
(Gazel 444, 9) (Nesimi Divini, st. 739)

“Kasunla kirpiigiin yiiziin giininde
Aceb tir ii keman bi’llih degiil mi”
(Gazel 447, 10) (Nesimi Divdni, sf. 744)

“Iy iki dlemde hiisniin bi-nazir
Fitnelii kasun kemandur gamze tir
‘Anberin ziilfiin tozindandur “abir
Mahser old: kopdi hiisniinden nefir”
(Tuyuglar 64) (Nesimi Divini, sf. 812)

“Bas kapup her dem kemadn-kes kaslarun
Gonliimi kildi miisevves kaslarun
Urdi can miilkine dtes kaslarun
Eyledi ‘aklumi tarag kaglarun”
(Tuyuglar 157) (Nesimi Divini, sf. 830)

“Virmemek dil dil-beriin gisilsina
Sigmaya “dgiklarun namilsina
Ser fedddur fitne-i cidiisina
Can dah1 kurbin keman-ebrilsina”
(Tuyuglar 263) (Nesim1 Divini, st. 849)

b. Ceng

Nesimi Divdni’'nda “geng” sazinin ismi 11 defa ge¢mektedir. Farsga bir
kelime olan “ceng”, ses teknesi, teller ve tellerin gerildigi bir koldan ibaret-
tir. Iki elin parmaklariyla ¢alman gengin kdkeni M.O. 3000 yillara kadar
gitmektedir. Ik defa Siimerler’de goriilen bu saza her uygarlik farkl isimler
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vermistir. Tiirk ve Iran kaynaklarinda geng olarak amlan bu saz, Bati kay-
naklarinda “harp/arp” olarak isimlendirilmistir.?® Kaynaklarda Ahmedoglu
Stikrullah’in ¢engin yapisi ve hacmi hakkinda bilgi verdigi; Abdiilkadir
Meragi'nin ¢engi tizerine deri gerilmis 24 telli bir saz olarak tanttig belir-
tilmektedir.?

Seyyid Nesimi'nin, siirlerinde ¢eng kelimesini hep calg: aleti anlamin-
da ve yaninda ya baska bir enstriiman ya da bir miizik terimiyle birlikte
kullandig1 goriilmektedir.

Nestmi Divinr’nda “ceng” kelimesinin gectigi beyitler asagida yer al-
maktadir:
“Ciin Nesimi'ye bu Fazl acildr hiddyet kapusin
Calunuz geng ii rebab ii icelim nukl ii serdb”
(Gazel 11, 11) (Nesimi Divini, sf. 191)

“Ceng ii def hem ‘iid u ney ser-mest olup efgin ider
Bu harabitun icinde soylenen giiftdr mest”
(Gazel 22, 23) (Nesimi Divini, sf. 207)

“Zahidiin mihrab icinde zikr ii td’atdur isi
‘Asukun mahbiib oninde ceng ii zir ii bem durur”
(Gazel 103, 5) (Nesimi Divinz, st. 307)

“Getiir getiir getiir ol kdseyi revan-perver
Gdotiir gotiir gotiir ol ¢engi bir nevd goster”
(Gazel 152, 1) (Nesimi Divini, st. 372)

““Ussik meyinden kilali “isret-i nev-riiz
Td rast gele ceng Hiiseyni’de ser-dviz”
(Gazel 180, 2) (Nesimi Divini, st. 403)

G\ W Cagirir geng ii def ii ney
Yalanc: ¥\ 2 Y ya diismis”
(Gazel 204, 5) (Nesimi Divini, sf.432)

2 Nese Can, Tiirk Musikisi'nde Ceng, MUSBE Dr Tezi (Dan.: Nuri Ozcan), [stanbul 2002, s.1;
Ayhan Sar1, Geleneksel Tiirk Sanat Miizigi Calgilari, Canakkale 1985, s. 117.

2 Ayrintil bilgi i¢in bkz. Sari, s. 116-118. Ayhan Giildas, “Ceng”, DIA, Istanbul 1993, VIII,
268-269.
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“Alt dvdz on iki perde yegirmi dort sa’ab
Hem rubdb u erganiinam ¢eng ile tanbiirtyam”
(Gazel 242, 22) (Nesimi Divini, sf. 482)

“Bir peri-peyker nigdr-1 mah-riiy1 sevmisem
Sahid ii sekl-i harif-1 ceng-i hilr1 sevmisem”
(Gazel 283, 1) (Nesimi Divini, st. 536)

“Def ii ceng ii cegina ndy ii tanbilr
Diiziilsiin bezmiine zir ii bem olsun”
(Gazel 310, 4) (Nesimi Divini, st. 567)

“Hevdda biilbiil ii kumri nevida ¢eng i siz eyler
Tutar dhengini kuslar kimi zir ii kimi bemden”
(Gazel 347, 8) (Nesimi Divini, st. 617)

“Kiilli yir ii gok Hak oldr mutlak
Soyler def ii geng ii ney &= ul”
(Mesneviler 1, 7) (Nesimi Divini, sf. 153)

Dini msiki denildiginde genellikle zihinlerde ilk beliren enstriiman-

lardan biri olan bu tiflemeli saz Nesimi Divini’'nda “ney” veya “nay” sekliy-

le 7 defa anilmaktadir. Simdiki yapisindan farkhiliklar arz etmekle birlikte

ortaya ¢ikisinin milattan onceki yillara kadar uzandigini belirten kaynak-

larda neyin tflemeli calgilarin atasi olabilecegi ifade edilmektedir.3

Divan’da yer aldig1 biitiin beyitlerde ney saz manasinda kullanilmigtir. Bu

beyitler sunlardir:

“Ceng ii def hem "lid u ney ser-mest olup efgin ider
Bu harabdtun icinde soylenen giiftar mest”
(Gazel 22, 23) (Nesimi Divini, st. 207)

“Aheng-i Sifahdni kilur ol ndy-1 ‘Traki
Rehhivi yolinda yine canum kila perviz”
(Gazel 180, 5) (Nesimi Divini, sf. 403)

30 Sari, s. 204.
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G~ Ul Cagirir ceng ii def ii ney
Yalanct ¥\ 4 Y ya diismis”
(Gazel 204, 5) (Nesimi Divini, sf.432)

“Def ii ceng ii cegina ndy ii tanbiir
Diiziilsiin bezmiine zir ii bem olsun”
(Gazel 310, 4) (Nesimi Divini, st. 567)

“Yine ney figane geldi cigeri tutusdi yandi
Neye ugradi ne gordi bu tehi meydn icinde”
(Gazel 358, 8) (Nesimi Divini, st. 629)

“Mutrb kimi her zerre 3= W diyii soyler
Iy ndra giriftdr oluban dur yine cal ndy”
(Gazel 434, 6) (Nesimi Divini, st. 725)

“Kiilli yir ii gok Hak oldr mutlak
Soyler def ii ceng ii ney &=V ul”
(Mesneviler 1, 7) (Nesimi Divini, sf. 153)

d. Def
Gerek icrasi gerekse yapilisi agisindan degisik 6zelliklere sahip oldugu
bilinen def ¢algisinin halk miizigi, sanat miizigi ve dini miizikte kullanilabi-
lecek bir mahiyette oldugu kaynaklarda belirtilmektedir.3! Genellikle tekke-
lerde “bendir” olarak ge¢mekle birlikte farkl: ilavelerle farkl: isimler almak-
tadir. Glintimtizde def, fasil mtisikimizde kullanilan zilli kiiciik ritim sazla-
ra isim olsa da tasavvufi metinlerde gecen def kelimesinden kasnakli-derili
sade ritim sazi olan ve tekkede kullanilan “bendir” anlasilmaktadir. Nesimi
Divinr’nda 4 beyitte yer verilen def hep ¢eng saz:1 ile bir arada anilmaktadr.
Bu beyitlere asagida yer verilmistir:
“Ceng ii def hem “id u ney ser-mest olup efgdn ider
Bu harabétun icinde soylenen giiftdar mest”
(Gazel 22, 23) (Nesimi Divini, st. 207)

G\ W Cagirir ceng ii def ii ney:
Yalanct ¥\ 4 Y ya diismis”
(Gazel 204, 5) (Nesimi Divini, sf.432)

31 Nuri Ozcan, “Def”, DIA, Istanbul 1994, IX, 85.
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“Def ii ¢ceng ii cegina ndy ii tanbiir
Diiziilsiin bezmiine zir ii bem olsun”
(Gazel 310, 4) (Nesimi Divini, sf. 567)

“Kiilli yir ii gok Hak oldr mutlak
Soyler def ii ceng ii ney &=V ul”
(Mesneviler 1, 7) (Nesimi Divdni, sf. 153)

e. Tanbur
Tanburun, gilintimiizdeki seklini almadan yani 15. yiizyildan once
uzun saply, gesitli sekillerde govdeli galgilarin genel ad1 olarak kullanildig:
kaynaklarda belirtilmektedir.®? Tiirk musikisinde ytizyillardir kullanilan
ancak 18.ytizyilda onemli bi¢cim degisiklikleri gecirdigi ifade edilen tanbur,
sapindaki perde baglar1 dolayisiyla miizik uzmanlar1 tarafindan Tiirk
musikisi perde sistemini gozle goriiliir hale getiren ana ¢alg olarak kabul
edilmektedir.3® Nesimi Divini’nda iki defa gectigi tespit edilen beyitler sun-
lardur:
“Alt1 dvdz on iki perde yegirmi dort sa’ab
Hem rubdb u erganiinam ¢eng ile tanbiirtyam”
(Gazel 242, 22) (Nestmi Divini, sf. 482)

“Def ii geng ii cegina ndy ii tanbilr
Diiziilsiin bezmiine zir ii bem olsun”
(Gazel 310, 4) (Nesimi Divini, st. 567)

f. Nefir

Boynuzdan yapilan bir miizik aleti olan nefirin, tizerinde perde delik-
leri bulunmadigy, sadece bir temel ses ve onun birka¢ armoniginin elde edi-
lebilen bir borudan ibaret oldugu kaynaklarda belirtilmektedir. Divan'inda
2 beyitte bu calgiya yer veren Seyyid Nesimi'nin, nefiri kiyamet giinii tifii-
riilecegi kabul edilen stir anlaminda kullandigy goriilmektedir:

“Iy iki dlemde hiisniin bi-nazir
Fitnelii kasun kemandur gamze tir
‘Anberin ziilfiin tozindandur “abir
Mahser oldi kopdi hiisniinden nefir”
(Tuyuglar 64) (Nesimi Divini, sf. 812)

32 Sari, s. b8.
3 Fikret Karakaya, “Tambur”, DIA, istanbul 2010, XXXIX, 553-556.
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“Calindr krydmetin nefiri
Iy sagr isitmediin safiri”
(Mesneviler 1, 28) (Nesimi Divini, sf. 156)

g. Rebab
Calg tarihgilerinin kokenini Orta Asya 1ikligina dayandirdigi, deri go-
guslii, birkag teli olan ve yayh calgilarin ismi olarak kullanilan rebaba adi-
nin Araplar tarafindan verildigi bilinmektedir.3* Farkli zamanlarda mizrap-
la calindig kayitlarda yer alsa da giintimiizde klasik kemengeyi andiran bir
saz olup, basta Mesnevi olmak {izere tasavvufi divanlarda neyden sonra
ismi en ¢ok zikredilen bir yayli ¢algidir. Tiirk, Misir, Magrib, Irak, Endo-
nezya, Uygur, Afgan, Pakistan gibi bolgelerde farkl bi¢cim ve isimlerle ani-
lan bu saz Nesimi Divini’'nda “rebab, rubab” seklinde gercek anlamiyla iki
beyitte gegmektedir:
“Ciin Nesimi'ye bu Fazl acildr hiddyet kapusin
Calunuz ceng ii rebab ii icelim nukl ii serdb”
(Gazel 11, 11) (Nesimi Divini, sf. 191)

“Alt1 dvdz on iki perde yegirmi dort sa’ab
Hem rubab u erganiinam ceng ile tanbilriyam”
(Gazel 242, 22) (Nesimi Divini, sf. 482)

h. Ud
Ud kelimesinin ilk defa VILyiizyila ait Arap¢a metinlerde gectigi bi-
linmekle birlikte kaynaklar, benzeri bir ¢alginin ilk defa eski Misir’da 19-29.
Siilaleler Donemi'nde (m.6. 1320-1085) yapildigimin tahmin edildigini be-
lirtmektedir.®> Arap tilkelerinde, Osmanli Devleti'nde ve Tiirkiye’de ytizyil-
lardir ragbet goren kisa saply, iri govdeli bir saz olan ud ¢algr anlaminda
Divan’da 1 defa gegmektedir:
“Ceng ii def hem ‘lid u ney ser-mest olup efgin ider
Bu harabitun icinde soylenen giiftdr mest”
(Gazel 22, 23) (Nesimi Divin, sf. 207)

i. Mey
Kamus, kiskag ve govde olmak {izere ii¢ parcadan olusan mey, Anado-
lu’da genellikle Erzurum, Kars, Erzincan, Bayburt, Agri, Mus, Artvin gibi

3¢ Fikret Karakaya, “Rebab”, DIA, Istanbul 2007, XXXIV, 493-494.
35 Fikret Karakaya, “Ud”, DIA, Istanbul 2012, XXXXII, 39-41.
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bolgelerde sikga kullanilan nefesli bir galgidir.®* Kafkas tilkelerinde farkl
isimlerle anilan mey Nesim? Divini’nda saz anlamiyla 1 defa ge¢cmektedir:
““Ussik meyinden kilali “isret-i nev-riiz
T rast gele ceng Hiiseyni'de ser-dviz”
(Gazel 180, 2) (Nesimi Divini, sf. 403)

j» Kudiim
Teknesi bakirdan yapilmis, agizlarina deri gerilmis iki tastan olusan ve
zahme adi verilen iki cubukla calinan kudiim, daha ¢ok mevlevihanelerde
sema ayinlerinde kullanilan en 6nemli ritim sazi olarak bilinmektedir.?”
Guintimtiizde ayinler disindaki miizik icralarinda da yer alan kudiim Nesimi
Divini’'nda 1 beyitte gecmektedir:
“Tug u seccide vii cevkin ba-cerdg u yi kuddiim
Aslimi kim kildr di aslimi kandandur digil”
(Gazel 240, 3) (Nesimi Divini, st. 477)

k. Ergantin
Birkag ozelligin birlesiminden olusan miirekkep yapili tuslu miizik
aleti olan ergantinun kilise orgunun atas1 oldugu ve Ortadogu {ilkelerinde
de kullanildigi, bu sebeple sairlerin divanlarinda bu calgi ismine de yer
verdikleri kaynaklarda belirtilmektedir.®® Nesimi Divini’'nda bu ¢algi ismi 1
beyitte yer almaktadir:
“Alt1 dvdz on iki perde yegirmi dort sa’ab
Hem rubab u ergantinam ceng ile tanbilriyam”
(Gazel 242, 22) (Nesimi Divini, sf. 482)

1. Carpare
Glintimiizde “calpara” denilen dort parca tahtadan yapilmis rakkas
aleti, tahta zil* olan ¢arpare Divin’da 1 beyitte gegmektedir:
“Carh hagan ¢ar-pare ¢aldi men ana carh urmadum
Eliime ¢ar-pdre aldum dénmezem ¢dr-pdreden”
(Gazel 299, 12) (Nesimi Divini, sf. 553)

36 Ahmet Serdar Kastelli, Anadolu Geleneksel Nefesli Calgilart ve Bu Calgilar Uzerine Ozgiin
Bagdalar, Afyon Kocatepe Universitesi SBE, Sanatta Yeterlik Tezi, Afyon 2014, s. 26.

7 M. Hursit Ungay, “Kudiim”, DIA, Istanbul 2002, XXVI, 322-323.

% Lale Hiiseyinova, “Tiirkiye ve Azerbaycan Besteci Yapitlarinda Diistintirler”, Atatiirk
Universitesi GSE Sanat Dergisi, sy. 25, Subat 2016, s. 43.

% Eyyiib Demir, “Divan Edebiyatinda Gegen Musiki Aletleri ve Bunlarla Alakali Kelime-
ler”, Dicle Universitesi, s. 11.
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m. Cegane
Yayla calinan dort telli bir ¢algi olan ¢egane Nesimi Divini’'nda 1 beyitte
yer almaktadir:
“Def ii ceng ii cegdna ndy ii tanbilr
Diiziilsiin bezmiine zir ii bem olsun”
(Gazel 310, 4) (Nesimi Divini, st. 567)

2. Makamlar

Siirlerinde gecen makam isimlerinden hareketle aslinda Nesimi'nin
miizik bilgisi, doneminde en cok kullanilan ve bizzat sevdigi makamlar
hakkinda bilgi sahibi olabiliriz. Zira Seyyid Nesimi Divini’nda calgilardan
sonra en ¢ok makam isimlerinin gectigi tespit edilmistir. Bu makamlar sira-
styla Neva, Ussak, Sehnaz, Hiiseyni, Biliziirg, Nevriiz, Rast, Cargah, Kugek,
Zenglle, Segah, Hicaz, Isfahan, Irak, Rehavi, Hisar, Miiberka ve Muhalif'tir.
Makam isimleri ile ilgili sayisal bilgiler su sekildedir:

Neva 3 Zengle 1
Ussak 2 Segah 1
Sehnaz 2 Hicaz 1
Hiiseyni 2 Isfahan 1
Biiziirg 2 Irak 1
Nevriiz 1 Rehavi 1
Rast 1 Hisar 1
Cargah 1 Miiberka 1
Kigek 1 Muhalif 1

Divan’da makam isimlerinin zikredildigi beyitler asagida yer almak-
tadur:
a. Neva
“Getiir getiir getiir ol kdseyi revan-perver
Gotiir gotiir gotiir ol cengi bir neva goster”
(Gazel 152, 1) (Nesimi Divini, sf. 372)

“Hevdda biilbiil ii kumri nevdda ceng ii siz eyler
Tutar dhengini kuslar kimi zir ii kimi bemden”
(Gazel 347, 8) (Nesimi Divini, st. 617)

“Geh nevad seyrini kilur “ussik
Biizriigiin nagmesin tutar seh-niz”
(Terci-i bend 1/1, 2) (Nesimi Divini, st. 771)
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b. Ussak
““Ussak meyinden kilal ‘isret-i nev-riiz
T rast gele ceng Hiiseyni'de ser-dviz”
(Gazel 180, 2) (Nesimi Divini, st. 403)

“Geh nevd seyrini kilur ‘ussiak
Biizriigiin nagmesin tutar seh-niz”
(Terci-i bend 1/1, 2) (Nesimi Divini, st. 771)

c¢. Sehnaz
“Sen ¢ir-gehi lutf kila hiisn-i biiziirgi
Kiigek deheniinden bize iy dilber-i sehndz”
(Gazel 180, 3) (Nesimi Divini, st. 403)

“Geh nevd seyrini kilur ‘ussik
Biizriigiin nagmesin tutar sehndz”
(Terci-i bend 1/1, 2) (Nesimi Divini, sf. 771)

d. Hiiseyni
““Ussik meyinden kilalr “isret-i nev-riiz
T4 rast gele ceng Hiiseyni'de ser-dviz”
(Gazel 180, 2) (Nesimi Divini, sf. 403)

“Hasta-dil miskin Hiiseyni sd’il olmug gor ne dir
Bu tehecci kim okursan dersi kandandur digil”
(Gazel 240, 7) (Nesimi Divini, sf. 477)

e. Biiziirg
“Sen ¢dr-gehi lutf kila hiisn-i biiziirgi
Kiigek deheniinden bize iy dilber-i sehniz”
(Gazel 180, 3) (Nesimi Divini, sf. 403)

“Geh nevd seyrini kilur ‘ussik
Biizriigiin nagmesin tutar seh-niz”
(Terci-i bend 1/1, 2) (Nesimi Divini, st. 771)

f. Nevraz
““Ussik meyinden kilal “isret-i nev-riiz
Té rast gele ceng Hiiseyni’de ser-dviz”
(Gazel 180, 2) (Nesimi Divini, st. 403)
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g. Rast
““Ussik meyinden kilal “isret-i nev-riiz
Té rast gele ceng Hiiseyni'de ser-dviz”
(Gazel 180, 2) (Nesimi Divini, sf. 403)

h. Cargah
“Sen ¢dr-gehi lutf kila hiisn-i biiziirgi
Kiigek deheniinden bize iy dilber-i sehniz”
(Gazel 180, 3) (Nesimi Divini, st. 403)

i. Kiucek
“Sen ¢ir-gehi lutf kila hiisn-i biiziirgi
Kiigek deheniinden bize iy dilber-i sehniz”
(Gazel 180, 3) (Nesimi Divini, sf. 403)

j. Zengile
“Zenktniule-sifit nile kilam zdri be-se-gdh
Ciin ‘azm-i Hicdz eyleye mahbilb-1 hos-dviz”
(Gazel 180, 4) (Nesimi Divini, sf. 403)

k. Segah
“Zenkiiule-sifat nile kilam zdri be-se-gdh
Ciin ‘azm-i Hicdz eyleye mahbiib-1 hos-dviz”
(Gazel 180, 4) (Nesimi Divini, st. 403)

1. Hicaz
“Zenkiiule-sifat nile kilam zari be-se-gih
Ciin ‘azm-i Hicdz eyleye mahbiib-1 hos-dviz”
(Gazel 180, 4) (Nesimi Divini, st. 403)

m. Isfahan
“Aheng-i Sifahani kilur ol nay-1 ‘Iraki
Rehhavi yolinda yine canum kila perviz”
(Gazel 180, 5) (Nesimi Divini, sf. 403)

n. Irak
“Aheng-i Sifahani kilur ol ndy-1 ‘Trdki
Rehhivi yolinda yine canum kila perviz”
(Gazel 180, 5) (Nesimi Divini, sf. 403)
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o. Rehhavi
“ Aheng-i Sifahdni kilur ol ndy-1 ‘Irdki
Rehhdvi yolinda yine cAnum kila perviz”
(Gazel 180, 5) (Nesimi Divini, sf. 403)

p. Hisar
“Gonliimni hisdr eyledi bu rily ¢ii burka’
Gel olma muhidlif bize iy dil-ber-i piir-ndz”
(Gazel 180, 6) (Nesimi Divini, sf. 403)

q. Miiberka®
“Gonliimni hisar eyledi bu rity-1 miiberka’*!
Gel olma muhdlif bize iy dil-ber-i piir-ndz”
(Gazel 180, 6) (Nesimi Divini, st. 403)

“Gonliimni hisdr eyledi ber-rity-1 miiberka’*
Gel olma muhdlif bize iy dil-ber-i piir-ndz"#
(Gazel 180, 6) (Nesimi Divini, st. 403)

r. Mubhalif
“Gonliimni hisar eyledi bu rily ¢ii burka’
Gel olma muhdlif bize iy dil-ber-i piir-ndz”
(Gazel 180, 6) (Nesimi Divini, st. 403)

s. Sur#
“Cun “Sur”e gelib esg soziin gila Nesimi
Sovgiinden anin cusa gelir Se’diyi-Siraz”

3. Musikisinaslar
Divin’da msikisinas olarak sadece “mutrib” kelimesi su 3 beyitte

gecmektedir:

40

41

42

43

44

Bu makam ismi niisha farkliliklarindan tespit edilmistir. (Hiiseyin Ayan, s. 403, 6. Dip-
not)

Ayasofya niishasi. (Hiiseyin Ayan, s. 403, 6. Dipnot)

Isparta niishasi. (Hiiseyin Ayan, s. 403, 6. Dipnot)

Beytin bir varyanti da soyledir:

“Konliimii hisdr eyladi ol rithi-miibarka

Gal olma miixalif biza ey dilbar-i sahnaz”

Imadeddin Nesimi, Secilmis Eserleri, Haz: Hamit Arasli, Azerbaycan Devlet Nesriyat,
Bakii 1973, s. 73.

Bu makam beytin farkli varyantinda ortaya ¢ikmistir: Hamit Arasli, Bakii 1973, s. 73.
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“Fursat durur geliin bu gice igeliim meyi
Sem ile mutrib ii men ii sen sihid ii serdb”
(Gazel 14, 2) (Nesimi Divdni, st.194)

“Mutrib kimi her zerre &V Ul diyii séyler
Iy ndra giriftar oluban dur yine cal ndy”
(Gazel 434, 6) (Nesimi Divini, st. 725)

“'Isk-1 Hak irdi mutrb ile ¢ii siz
Nagme Daviid ile idiim dem-siz”
(Terci-i bend 3/V, 1) (Nesimi Divini, st. 796)

4. Diger Misiki Terimleri

Seyyid Nesimi Divini’nda buraya kadar yer verdigimiz ¢algl, makam,
miusikisinas isimleri disinda pek ¢ok misiki teriminin de kullanildig: tespit
edilmistir. Siirlerinde bu kadar ¢ok miizikal unsura yer vermesi Nesimi'nin
msiki ilmine vakif oldugunu gostermektedir. S6z konusu msiki terimle-

riyle ilgili sayisal bilgiler su sekildedir:

Saz 12 Makamat 2
Glftar 8 Makam 1
Avaz 7 Miisiki 1
Neva 6 Kaside 1
Nagme 5 Meyan 1
Zir i bem 3 Seyir 1
Perde 3 Usal 1
Nagamat 2 Sala 1
Avaze 2 Beste 1
Aheng 2 Zikr 1
Edvar 2 Sa’ab (Su’be) 1

Misiki terimlerinin gegtigi beyitler asagida yer almaktadir:
“Giil yiiziin sem’ine ugrar handa bir pervine var
Hos devd-y1 sdz ider ddim nevd-y: andelib”
(Gazel 16, 8) (Nesimi Divani, sf.197)

“Ceng ii def hem "lid u ney ser-mest olup efgin ider
Bu hardbdtun icinde séylenen giiftdar mest”
(Gazel 22, 23) (Nesimi Divini, sf. 207)
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“Cennet-i ‘adnun giilistaminda biilbiildiir diliin
Nagme-i cin-siiz1 her dem eylegil tekrdr mest”
(Gazel 22, 32) (Nesimi Divini, sf. 208)

“Mugtenem ni’metiin ile her dil
Men calaram kuru yire negamat”
(Gazel 31, 37) (Nesimi Divini, st. 220)

““Iska fend-y1 mutlak ol ge¢ bu revak u takdan
Cevher-i li-mekan hacan beste-i ses cihit olur”
(Gazel 96, 10) (Nesimi Divini, st. 297)

“Din ii imdn ii namaz ii hac ii erkian-1 zekat
Bahs ii da"vi-s seri’at hamu giiftar nediir”
(Gazel 102, 7) (Nesimi Divini, st. 305)

“Sozlerim ciimle hakikatdiir 6zin anlayana
Ozini bilmeyene ciimle bu giiftar nediir”
(Gazel 102, 13) (Nestmi Divini, sf. 306)

“Zihidiin mihrab icinde zikr ii ta’atdur isi
‘Asukun mahbib 6ninde ceng ii zir ii bem durur”
(Gazel 103, 5) (Nesimi Divini, st. 307)

“Ham Hakk: bilen bir gercek er kim
Ola togru anun dilinde giiftar”
(Gazel 110, 3) (Nesimi Divini, st. 317)

“Cum’a nemazina ¢iin sart oldu musr u cami’
Sartin bil evvel andan megruta ayt saladur”
(Gazel 147, 3) (Nesimi Divini, sf. 364)

“Hasret yas1 her lahza kilur benziimiizi sdz
Bu perdede bir yir bize olmadi dem-saz”
(Gazel 180, 1) (Nesimi Divini, sf. 403)

““Ussik meyinden kilali “isret-i nev-riiz
Té rast gele ceng Hiiseyni'de ser-dvdz”
(Gazel 180, 2) (Nesimi Divini, sf. 403)
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“Zenkilule-sifat nile kilam zari be-se-gdh
Ciin ‘azm-i Hicdz eyleye mahbiib-1 hos-dvdz”
(Gazel 180, 4) (Nesimi Divini, sf. 403)

“Aheng-i Sifahdni kilur ol nay-1 ‘Iraki
Rehhdvi yolinda yine canum kila perviz”
(Gazel 180, 5) (Nesimi Divini, st. 403)

“Yazam dir idiim ndmeyi ez hiin-1 cigerden
Tokiildi yiirek kan yire dutmadi evrak”
(Gazel 217, 4) (Nesimi Divini, st. 449)

“Bu miisikiden iyi simi’ sana ger nesne kegf oldi
Makdmdtin beyin eyle usiilin goster edvdrun”
(Gazel 222, 10) (Nesimi Divini, sf. 456)

“Eger siisenleyin ebkem degiilsen nutka gel soyle
Ki harf ii nokta terkibi ner yirdendiir bu giiftarun”
(Gazel 222, 11) (Nestmi Divini, sf. 456)

“Ab ii giil ba-cim u dil dem-sdz kim kild1 kadim
Sen neden kildun tama’ ol dagi kandandur digil”
(Gazel 240, 2) (Nesimi Divini, st. 477)

“Alt1 dvdz on iki perde yegirmi dort sa’ab
Hem rubdb u erganiinam ceng ile tanbiirtyam”
(Gazel 242, 22) (Nesimi Divini, sf. 482)

“'Aysum tarabum zevk u safit ile nesdtum
Sdz ile makamdtum u soziim nagamatum”
(Gazel 246, 11) (Nesimi Divini, sf. 487)

“Ta seni gordi Nesimi dir be-dvdz-1 biilend
‘Isk ile men dsindyam ‘akl ile yad olmisam”
(Gazel 248, 6) (Nesimi Divini, sf. 489)

“Def ii ceng ii cegina ndy ii tanbilr
Diiziilsiin bezmiine zir ii bem olsun”
(Gazel 310, 4) (Nesimi Divini, sf. 567)
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“Ziilfi uzun kasidediir kimse irismez ucina
Fikri hatd dili kisa kil ile kale diismesiin”
(Gazel 338, 2) (Nesimi Divini, sf. 608)

“Suwr perdesin dgAzini diizdi goniilde sazim
Soyles diri ise razini imdn ii din buldi bu cin”
(Gazel 340, 3) (Nesimi Divini, st. 610)

“Hevadda biilbiil ii kumr: nevdda ceng ii sdaz eyler
Tutar dhengini kuslar kimi zir ii kimi bemden”
(Gazel 347, 8) (Nesimi Divini, st. 617)

“Yine ney figane geldi cigeri tutusd: yand:
Neye ugradi ne gordi bu tehi meydn icinde”
(Gazel 358, 8) (Nesimi Divini, sf. 629)

“An giiftar iy goniil gercekleriin nutkindadur
Her dili egride yohdur ar1 giiftdr isteme”
(Gazel 371, 7) (Nesimi Divini, sf. 646)

“Kim ki kurban olmad: “1skinda sol ma’sitkanun
Cin degiil da’visi anun neylerem giiftdrinm”
(Gazel 443, 5) (Nesimi Divini, sf. 738)

“Perde icinde calinur bir sdz
Kim ider ‘1sk nevdsini 4giz”
(Terci-i bend 1/1, 1) (Nesimi Divini, st. 771)

“Geh nevd seyrini kilur ‘ussik
Biizriigiin nagmesin tutar seh-niz”
(Terci-i bend 1/1, 2) (Nesimi Divini, sf. 771)

“ Arif anlar bu nagmeniin remzin
Asind olmayana virmez riz”
(Terci-i bend 1/1, 3) (Nesimi Divini, sf. 771)

“Lakin ol naleniin misdli budur
Zerrelerden isidiirem dvaz”
(Terci-i bend 1/1, 7) (Nesimi Divini, sf. 771)
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“Carhun dgdzin anladur bu soziim
Saz u edvar ile makdm oldum”
(Terci-i bend 3/1, 10) (Nesimi Divini, st. 792)

“Ciinki men bi-nevd vii kalldsem
Mey-gede icre rind ii evbdsem”
(Terci-i bend 3/111, 1) (Nesimi Divini, sf. 794)

“Isk-1 Hak irdi mutrib ile ¢ii sdz
Nagme Daiviid ile idiim dem-saz”
(Terci-i bend 3/V, 1) (Nesimi Divini, st. 796)

“Hakk imis nutk-1 Hak ¢ii irdi bu giin
Can u dilden kulaguma dvaz”
(Terci-i bend 3/V, 11) (Nesimi Divini, st. 796)

“Munlarun dvazina dvdzeler
Top toludur sehr igi dervizeler”
(Mesneviler 3, 89) (Nesimi Divini, sf. 165)

“Munlarun avazesinde ser-be-ser
Told: “alem hig isitmez giist ger”
(Mesneviler 3, 90) (Nesimi Divini, sf. 165)

5. Tiirk Miizigi'nde Nesimi’'nin Bestelenmis Eserleri

ESER ADI BESTEKAR MAKAM usuL FORM

1 | Alem yiiziine saldi ziya Ali Mu- | Sadun Aksit Hisarbdselik | Ydrik llahi
hammed Semai

2 | Alem yiiziine saldi ziya Al-i Mu- | Hiiseyin Baba Neveser Yurdk llahi4s
hammed (Karaagag Seyhi) Semai

3 | Ayetinin safhasinda gor ne yaz- Hiizzam Nim Sofyan | ilahi
mis ol kadim

4 | Ayetinin sathasinda gér ne yaz- | Muallim ismail Yegah Evsat llahi
mis ol kadim Hakki Bey

5 | Ben melamet hirkasini kendim Ussak Diyek Nefes?
giydim eynime

6 | Clnki bildik mi'minin kalbinde Huseyin Sadettin Ussak Evfer Durak

45 Bu eserin giiftesi “Kemter kuluyum ben Ali'nin o sah-1 keremdir” misraiyla baslayan ve
Hisarbuselik makaminda notaya alinmis versiyonu da mevcuttur.
4 Bu eserin “Ol melamet hirkasini kendim giydim eynime” musraiyla baslayan ve htizi ma-
kaminda notaya alinmis versiyonu da vardir.
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Beytullah var Arel

7 | CUnki bildin mG'minin kalbinde Mehmet ihsan Bestenigar | Sofyan llahi
Beytullah var Ozer

8 | Glnki bildin mi'minin kalbinde Seyhlislam Rast Diyek ilahi
Beytullah var Esad Efendi

9 | Derdim ondur dokuzunu séyle- | Bora Uymaz Hiseyni Curcuna | TUrkU
mem yare ben

10 | Durman yanalim ates-i aska Bora Uymaz Nihavend Sofyan llahi

11 | Gel gel yanalim ates-i agka Cargah Sofyan llahi

12 | Gel gel yanalim ates-i aska Evic Sofyan llahi

13 | Gel gel yanalim ates-i agka Hammamizade Evic Aksak llahi

ismail Dede Efendi

14 | Gel gel yanalim ates-i agka Evic Sofyan ilahi

15 | Gel gel yanalim ates-i aska ismet Olgag Hicaz Diyek llahi

16 | Gel gel yanalim ates-i aska Hicazkar Aksak Nefes

17 | Gel gel yanalim ates-i agka Hakan Alvan Hiseyni Sofyan ilahi

18 | Gel gel yanalim ates-i agka Hiseyni Sofyan ilahi

19 | Gel gel yanalim ates-i aska Ayhan Altinkuslar Nihavend Sengin llahi

Semai

20 | Gel gel yanalim ates-i aska Sazkar Sofyan llahi

21 | Gel gel yanalim ates-i aska Veysel Dalsald Segah Sofyan llahi

22 | Gel gel yanalim ates-i aska Mehmet Kemiksiz | Slzinak Sofyan ilahi

23 | Gel gel yanalim ates-i agka Hakan Alvan Sevkefza Nim Sofyan | ilahi

24 | Gondl bir bllbil-i seyda oter Ayhan Altinkuslar Nihavend Aksak Sarki
aheste aheste

25 | Kisi ki marifette kamil olagan ol- | Osman Akbas Neva Duyek llahi
maz

26 | Pirdivanina ugradim Ahmet Hatiboglu Ussak Raks Ak- | Nefes

sagl

27 | Yuzln gordim dedim Elhamddilil- Huiseyni Sofyan Nefes
lah

28 | YUz0n ndr-i Hud&'dir Ya Mu- Aslan Hepgur Hicaz Duyek ilahi
hammed

29 | Yuzln ndr-i HGd&'dir Y& Mu- Hakan Alvan Hicaz Sofyan llahi
hammed

30 | YUzun ndr-i Hid&'dir Ya Mu- Ussak Sofyan ilahi
hammed

Tirk Miizigi'nde Nesimi giiftelerine yapilan bestelerden giiniimiize
ulasan ve icra edilen 30 beste tespit ettik. Bu besteler arasinda 22 ilahi, 5 ne-
fes, 1 durak, 1 sark: ve 1 tiirkii formunda beste vardir. Bu durum Nesimi'ye
ait giiftelerin Tiirk Miizigi'nde daha ¢ok dini formlarda bestelendigini, do-
layisiyla Nesimi'nin daha ¢ok dini igerikli giiftelere sahip olduguna isaret
etmektedir.
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SONUC VE DEGERLENDIRME

Inceledigimiz Tiirkce Divani'nda Nesimi'nin, siirlerindeki bazi beyit-
lerde miisiki makam isimlerine, galgi aleti adlarina ve miizikal terimlere yer
verdigi goriilmiistiir. Bunlar, Nesimi'nin yasadigl donemin miizik kiltiiri
hakkinda bilgi vermesi agisindan bizim i¢in 6nem arz etmektedir. Bu miizi-
kal unsurlarin siirlerde yer alma siklig1 o donemde miisikiye verilen 6nemi
de goz oniine sermektedir. Siirlerde miizikle ilgili sozctiklerin kullanilmasi
edebi acidan zenginlik olmakla birlikte misiki tarihimize de katkida bu-
lunmaktadir. Velev ki sozliik ya da tevriyeli olarak ikili anlamlarinda kul-
lanilmis olsunlar. Nesimi’de bu kullanimlardan daha ¢ok tevriye goritilmek-
tedir. Onun siirlerinde rastladigimiz makam ve avaze isimleri, miizikal te-
rimler, onlar1 aynu siirin farkli beyitlerinde belirli bir sirada kullanmasi, sa-
yisal bilgiler vermesi kendisinin Orta Cag Dogu miizik tarihi ve teorisi hak-
kinda bilgi sahibi olduguna isaret etmektedir. Divan sairleri icinde
miusikisinaslarin oldugu bilinmekle birlikte bu arastirma i¢in taranan kay-
naklarda Nesimi'nin miizikle — az 6nce bahsi gecen teorik ve tarihi bilgi sa-
hibi olmas1 disinda- icracilik, bestekarlik ya da nazariyatgilik agisindan bir
istigali oldugu ya da hayatta iken herhangi bir eserinin bestelenip okundu-
gu bilgisine rastlanmamistir. Nesimi'nin din ile ilgili olmayan, tasavvufi
konulu ya da Hur(filik diistincelerini dile getirdigi siirlerinde miizikal te-
rimler kullandig1 goriilmektedir. Bunlardan 6zellikle din ile ilgili olmayan-
lardan yola ¢ikarak miizigin, ¢alg: aletlerinin o donemde hangi ortamlarda,
ne vesileyle kimler tarafindan benimsendigi hakkinda bilgi edinilebilmek-
tedir.

Nesimi'nin yasadigr donem ve cografyanin misikisi hakkinda yapilan
arastirma sonucunda daha ¢ok miizik teorisyenleri tarafindan nazari eserler
te’lif edildigi, bazi1 yoneticilerin miizikle ilgilenerek eser besteledigi,
miusikisinaslarin sarayda himaye etme ad1 altinda ¢alistirildigi, miizigin ge-
nelde sarayda hazirlanan 6zel mekanlarda ziyafet esliginde yoneticilere ve
onlarin misafirlerine sunuldugu anlasilmaktadir. Bunlar disinda halkin
miizikle bilgi ve aldka boyutu, herhangi bir icraci, bestekar ya da sazende

ismi gibi bilgilere ulasilamamustir.

Bu sonuclar1 maddeler halinde su sekilde siralayabiliriz:

Nesimi, Ahmed Yesevi gelenegini devam ettiren bir mutasavvif sairdir.
Azerbaycan diliyle yazmaktadir.

Nesimi, agirlikli olarak dini igerikli siirler yazmstir. Siirlerine yapilan dini
formdaki besteler, bu durumun delilidir.
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Nesimi, miizige karsi miisbet goriistedir ve onu desteklemektedir. Siirle-
rinde miizigin askin en giizel tezahiirii ve ifadesi oldugunu ifade et-
mektedir.

Nesimi, Tiirk Miizigi bilgilerine vakaftir. Siirlerinde kullandig avaz, sube,
makam ve bunlarin sayilar1 hakkinda verdigi bilgilerde vukfiyet
acikca goriilmektedir.

Nesimi, kendi doneminde icra edilen miizige hakimdir. Bilhassa calgilar,
hanendeler ve miizik meclislerine dair verdigi bilgiler olduk¢a dnem-
lidir.

Nesimi'nin bilhassa iginde birbirine uygun makamlar: isimleriyle zikrettigi
bir siir tespit edilmistir. “Kar-1 natik” beste formu igin yazdig: diistinii-
len bu siiri kuvvetle muhtemel kendi doneminde bestelenmis ama gii-
niimiize bu beste ulasmamistir. Bu siir bestelenmemisi bile olsa, en
azindan Nesimi'nin miizige ve makamlara olan vukfiyetini goster-
mektedir.

Nesimi siirlerinin dini Tirk Misikisi'nde (stinni tekkelerde) bestelenmis
eserlerinin sayisi, aslinda diger sairlerle kiyaslandiginda ne kadar az
oldugu goriilmektedir. Ornek verecek olursak Yunus Emre'nin siirle-
rine 1000’in iizerinde, Niyazi-i Misri hazretlerinin siirlerine yapilan
beste sayist 300'tin {izerindedir. Bunun en O&nemli sebebinin
Nesimi'nin dini goriislerindeki farkliik ve sathiyyeler oldugunda
stiphemiz yoktur.
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Nesimi Giiftelerine Yapilmis Bazi Beste Ornekleri:

RASTILAHI
(Ah Cunki Bildin) Gitia : Sevyid Nesind
o e : Seyyid Nesimi
Usul: Scfyan Beste : Piyanist Mimar Esad Efendi

Ah cdn ki bil din mi nin kal bin de tul
Ah wil da bir kez hac ..... o lur sa K& be de ey hé

St
Ilah var Al lah Al lah Bey tul lah var
o ger Al lsh Al Ish =y ha o ger

Ah Ni cin iz zet et me din ol ev de ki Al
Ah Gir go nul ler Ké... be si ne ni =3 bin hac cul

—rt —r
lah var Al lah Al lah zk rul lah var
lah var Al Iah Al lsh hac cul lah var

Ah Her ne var a dem de wvar a dem den
Ah Ken zi msh fi dir ha ki kat ey ne

Ah Olma ib li si 58 ki a dem de  sir rul
Ah Srn m fag ey le me bu yol da ok gum

—r ey
lah var Al lah Al lah st rul lah var
rah var Al lah Al lah gcok gum rah var
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NEVE SER iLAHI
(AlemYlzune Sald Ziya)
Usdl: Yirik Seméai Giifte : Seyyid Nesimi
Beste : Karaagag Seyhi His eyin Baba

bl ll: g 11 13
- = ! ! ! ! | 1 b‘l ! ; 1 ! ! 1 1 1 1
v N& dan ne bi lir da nd bi lir A i Mu ham med
A _ta i | [r—
LA - 1 1 = | 1 ]
eespe S [ T or GF F L T E e e d
S i } + -  S— 1 gt -
Ve sal i a 18 sey yi di na
|1 pi
A e [ s | [~ — A e Ihl
ey rrrfrr
o - ! === 5 } 5
A li Mu ham med 38 ht ve I3 yet Beytleh Cein

Alemyiiziine saldi ziya Ali Muhammed
Seyfin sak idiip geldiyine Ali Muhammed
Nadan ne billr dana bilir Ali Muhammed

Ve salli Ala seyyidind Ali Muhammed
Sad Salli Ala mirsidind Sah- veldyet

Ciin mehdi zuhdr ede nihan kalmaya perde
Sol zalimleri kesse gerek tig u teberle
SEYYID NESIMI medhin okur samu seherde

Ve salli Al4 seyyidina Ali Muhammed
Sad salli Ala mirsidina sah- velayet
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USSAK NEFES

S (Ben Meldmet Hirkasini
Usal: Sofyan ) Giifte : Seyyid Nesimi
Beste : ?

. e ol X .

Ben me 18 met hir ks s1 ni ken dim giy dim eg ni me (ssz....

Géh o k8 nm gk yo z0 ne sey re de rim a le mi

NE Si M ye sor du lar ki ya rin i le hos mu sun

P
. i i Y W | —— 3 b

...) 8@ fU N8 mMus i se si ni ta sa cal dim ki me ne sh-
géh i ne rim yer yoz z0 ne sey re der a lem be ni &h
hos © I8 yim of ma ya yim o yar be nim ki me ne &h

| — | — ;

hay dar hay dar ta sa cal dim ki me ne
hay dar hay dar sey re der a lem be ni
hay dar hay dar o yar be nim ki me ne

Beytulah Cotin

Ben melamet hirkasini kendim giydim eynime
Ar u namus sisesini tasa caldim kime ne

Gah cikanim gokyiziine seyrederim alemi
Gah inerim yer ylzine seyreder dlem beni

NESfMi'ye sordular ki yarinile hog musun
Hog olayim olmayayim o yar benim kime ne
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BUSELIK NEFES

Gifte: Seyyid Nesimi

Dewituran Beste: Ayse Basak Harmanci
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Har i-¢in-de Dbi-ten gon- ce gu-le min-net ey- le-mem
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A—a- bi Far- si—yi bil- mem dide min-net ey- le-mem(5az)
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Si-ra- & mis- tkim @2- re  go-ze- t-rim Ra-hi- mi

1 P
1 1.1 1 | v | 11

O - e 4
ib- li-sin &- limet- 4i-Zi yo-la min- net ey- le-mem
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Bir a-ca-yip der-de dius- tm her-kes gi-der ki- n-na
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Bugin bu dum bugin e rim Hak ke rim dir @ n na(5az)
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S Ey Ne-si- mi can Ne-si- mi ol gani mh- man i-ken

Ya-rm se- fa- at- ()-t- rm  Ah- me-di Muh- #r i- ken(5az)

Yer- yuzun ha- li- fe-si hin- ki-ra min- net ey- le-mem

Har icinde biten gona gide minnet eylemem
Arabi Farisi bilmem, die mimet eylemem
Sirat-1 mistzkim tzre gozetirim Rahim'i
Iblisin alim ettigi yola minnet eylemem

Bir acaip derde dustimm herkes gider karma
Buguin buddum bugiin yerim, Hak kerimdir yarmna
Zerrece tamahim yoktur su dumy@nin vanna
Rizkimi veren Huda'dir;, kula minnet eylemem

Ey Nesimi, can Nesimi ol gani mihman iken
Yarm sefaattarim Ahmed-i Muhtar ken
Cumlerin rizkine veren ol gani Settar iken
Yeryuzimun halifesi hiinkara, minret eylemem
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HUSEYNI NEFES
= (YUzln Gordim Dedim Elhamdiilillah)
Usdl : Sofyan Gifte : Seyyid Nesimi
Beste : 7

AR 4 1
Pt L L

v Yo zon g&x  dom de dim el ham dga  hil len

Mi sel sel zul fo no gor dim mu an ber

D) b ! N — Beytlah Cetn
Vi sa lin dir i sa lin dir ey wval Ish
Na sU hi tév be si Tub to i lal Iah

Yzun gordim, dedim "Elhamdilillah”
Boyun gordum, okudum "Kulhivallah®
Miselsel zUFUnd gérdim muanber

Mukavves kaslarnn "Nasrun minallah™

Otz iki huruf oldu visalin
Visalindir visalindir eyvallah
NESIMI kildiysa bir kat'i tévbe
Nasihi tovbesi “Tlbti ilallah™



USSAK NEFES
(Pir Divanina Ugradim)

Us(l : Raks Aksagi
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Gufte : Seyyid Nesimi
Bes te : Ahmed Hatiboglu

fal % N | p— [ E— N | | p— N  po—
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= =] 1 ; = | st e— T .
v Pir di vda ni na ug ra dm Pir di vda na ug ra dim
GG le gil SEY YID NE SI M gi l gil SEY YID NE si M

Pir divanina ugradim
Pirin divam guldar gal
Oturmus kask sarayina
Tahtirevani gulddr gtl

Gilden degirmen dondiirdr
Yine gilden gil 6gunir
Akar arki doner carki
Bendi pinan gulddr gul

! Baywlsh Celn

Glilden terazi tutarlar
Gl alirlar gul satarlar
Gul ile gult tartarlar
Carsi pazan galdur gul

Gule gul SEYYID NESIMI
Hakl nefesleri guldir
Hak oturur mihman canla
Cemi'i canlar guldir gl
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NEVA ILAHI

20 (Kigi ki Marifette Kamil Olagan Olmaz)
Gifte : Nesimi
Usil : Dayek Beste : Osman Akbas
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Ki si ki ma i fet te k8 mil o I3 gan ol maz
Ser st ta mi kem mel © lansol & dem & dem
Hi ner b4 bin  da 15f vur ma sen ey NE si i

o] na di il hi did yet va sil ol maz ({cl maz )
Ts n kst 3 le min de g8 fil cl maz (ol maz )
o) zind ve ki si ler a kil el maz (ol maz )

Ta i kat 8 le min de ga fil ol mez

© zind ven ki si ler i il ol  maz

Kisi ki marifette kamil (olagan) olmaz
0O'na dar-1 hidayet vasil omaz

Seriatte milkemmel olan sol ddem
Tarikat dleminden g&fil olmaz

Hida'ya vermeagil cahile (sen) devlet
Cahil devlete valla kil olmaz

Halayik gussa ile oldu ah ile vay
Gamu gussada nesne hasil olmaz

Hiiner babinda laf vurma (sen ey) NESIMI
Oziin dven kisiler akil olmaz



